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UMOWA

miedzy Rzeczapospolita Polska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki o ekstradycii,
sporzadzona w Waszyngtonie dnia 10 lipca 1996 r.
W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 10 lipca 1996 r. zostata sporzadzona w Waszyngtonie Umowa migdzy Rzeczapospolita Polska a Sta-
nami Zjednoczonymi Ameryki o ekstradycji w nastepujacym brzmieniu:

UMOWA

miedzy Rzeczapospolitag Polska a Stanami Zjednoczo-
nymi Ameryki o ekstradycji

Rzeczpospolita Polska oraz Stany Zjednoczone
Ameryki,

odwotujac sie do Traktatu ekstradycyjnego migdzy
Rzeczapospolita Polska a Stanami Zjednoczonymi
Ameryki i protokolu dotaczonego do tego trakta-
tu, podpisanych w Warszawie dnia 22 listopada
1927 r., oraz Dodatkowego traktatu ekstradycyjnego,
podpisanego w Warszawie dnia b kwietnia 1935 r,, oraz

pragnac zapewnic¢ bardziej skuteczng wspodtprace
pomigdzy obydwoma Parnstwami w zwalczaniu prze-
stepczosci oraz utatwic stosunki pomigdzy obydwoma
Panstwami w dziedzinie ekstradycji przez zawarcie no-
wej umowy o ekstradycji przestepcow,

uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 1
Obowigzek wydania

Umawiajace sie Panstwa zobowiazuja sig do wza-
jemnego wydawania, zgodnie z postanowieniami ni-
niejszej umowy, 0sob, ktére przez organy w Panstwie
wzywajacym sg scigane w postepowaniu karnym lub
zostaty uznane winnymi przestgpstw stanowiacych
podstaweg wydania.

Artykut 2
Przestepstwa stanowiace podstawe wydania

1. Przestgpstwem stanowigcym podstawe wydania
jest przestepstwo, ktare wedtug prawa obowiagzujace-
go w obu Umawiajacych sie Panstwach jest zagrozone
karg pozbawienia wolnosci o maksymalnym wymiarze
powyzej jednego roku lub karg surowsza.

2. Przestepstwo jest takZe przestepstwem stano-
wigcym podstawe wydania, jezeli polega na usitowa-
niu popetnienia lub uczestnictwie w popetnieniu prze-
stepstwa okreslonego w ustepie 1. Wszelki rodzaj
zwiagzku majgcego na celu popetnienie przestgpstwa
okreslonego w ustepie 1 w rozumieniu prawa Rzeczy-
pospolitej Polskiej i zmowa w celu popetnienia prze-
stepstwa okreslonego w ustepie 1 w rozumieniu prawa

Standw Zjednoczonych — sa rowniez przestgpstwami
stanowigcymi podstawe wydania.

3. W rozumieniu niniejszego artykufu przestgpstwo
jest przestepstwem stanowiacym podstawe wydania:

a) niezaleznie od tego, czy prawo obowigzujace
w Umawiajacych sie Panstwach zalicza to prze-
stepstwo do przestepstw tego samego rodzaju lub
okregla to przestepstwo takg sama nazwg, lub

b) niezaleinie od tego, czy dane przestepstwo jest
przestepstwem, co do kitdrego prawo federalne
Stanow Zjednoczonych wymaga wykazania istnie-
nia takich okolicznosci, jak przewoz migdzystano-
wy albo postugiwanie sie poczta lub innymi érod-
lkami wptywajacymi na handel miedzystanowy lub
zagraniczny, przy czym ma to znaczenie tylko dla
uzasadnienia wtasciwosci sadu federalnego Sta-
now Zjednoczonych.

4, Jezeli przestepstwo zastato popefnione poza te-
rytorium Panstwa wzywajacego, wniosek o wydanie
bedzie uwzgledniony, jezeli prawo Panstwa wezwane-
go przewiduje w podobnych warunkach odpowiedzial-
nosé karna za przestepstwo popetnione poza jego tery-
torium. Jezeli prawo Panstwa wezwanego nie przewi-
duje takiej odpowiedzialnosci, organy wykonujace
w Panfstwie wezwanym mogg rozstrzygnac wniosek
o wydanie wediug swego uznania.

5. W wypadku zgody na wydanie za przestepstwo
stanowigce podstawe wydania, zostanie réwniez
udzielona zgoda na wydanie za wszelkie inne przestep-
stwa wymienione we wniosku, nawet gdy nie s zagro-
zone karg pozbawienia wolnosci powyzej jednego ro-
ku, o ile wszystkie pozostale wymogi odnosnie do wy-
dania zostaty spetnione.

Artykut 3
Przestepstwa skarbowe

Przestepstwo jest rdwniez przestgpstwem stanowig-
cym podstawe wydania, je2eli jest przestepstwem doty-
czacym podatkow, cel, miedzynarodowego transferu
funduszy, importu, eksportu fub tranzytu towaréw, na-
wet gdy prawo Panstwa wezwanego nie przewiduje ta-
kiego samego rodzaju podatku, cta albo nie reguluje
wten sam sposdb podatkdw, cef, tranzytu towarow i ob-
rotu dewizowego, jak prawo Parstwa wzywajacego.
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Artykut 4
Obywatelstwo

1. Zadne z Umawiajacych sig Panstw nie jest zobo-
wigzane do wydawania wtasnych obywateli, jednakze
organ wykonujgcy w Panstwie wezwanym bedzie
mogt dokonac wydania takich osdh, jezeli wedtug jego
uznania bedzie to wtasciwe i mozliwe.

2. Jeieli odmowiono wydania wytacznie ze wzgle-
du na obywatelstwo osoby poszukiwanej, Pafstwo
wezwane, dziafajgc na wniosek Panstwa wzywajgcego,
przekaie sprawe swym wiasciwym organom w celu
podijecia decyzji co do przeprowadzenia postgpowania
karnego.

Artykut 5

Przestepstwa polityczne i wojskowe

1. Wydanie nie nastgpi, jezeli przestepstwo stano-
wigce podstawe wniosku o wydanie jest przestep-
stwem o charakterze politycznym.

2. W rozumieniu niniejszej umowy nastgpujace
przestepstwa nie sg uwarane za przestgpstwa o cha-
rakterze politycznym:

a} zabojstwo lub jakiekolwiek inne przestgpstwo prze-
ciwko Glowie Panstwa jednego z Umawiajgcych
sig Panstw Jub przeciwko cztonkowi rodziny Gtowy
Painstwa,

b) przestepstwo, za ktore oba Umawiajagce sie Pan-
stwa na podstawie wielostronnej umowy miedzy-
narodowej maja obowigzek wydania poszukiwane]
osoby lub przedstawienia sprawy swoim wilasci-
wym organom w celu podjecia decyzji w sprawie
wszczecia postepowania karnego,

¢} zabdjstwo, nieumysine spowodowanie $mierci,
umysine uszkodzenie ciala, cigzkie uszkodzenie
ciala lub ciezki rozstroj zdrowia,

d) porwanie, uprowadzenie lub inne niezgodne z pra-
wem pozbawienie wolnosci, w tym branie zaktad-
nika,

e) podtozenie lub uzycie materiatu wybuchowego,
srodka zapalajacego lub innego niszczacego urzg-
dzenia zagraZzajacego Zyciu, powodujgcego powaz-
ne uszkodzenie ciata lub powazng szkode w mie-
niu,

f} usitowanie popetnienia lub uczestnictwo w popet-
nieniu jakiegokolwiek z wyzej wymienionych prze-
stepstw, jak rowniez zmowa w celu popetnienia
tych przestepstw w rozumieniu prawa Rzeczypo-
spelitej Polskiej i zmowa w celu popefnienia tych
przestepstw w rozumieniu prawa Standw Zjedno-
czonych.

3. Jednakie pomimo ustepu 2 niniejszego artykufu
wydanie nie nastapi, jezeli argan wykonujgcy w Pan-
stwie wezwanym stwierdzi, ze wniosek byl ztozony
z przyczyn politycznych,

4. Organ wykonujacy w Panstwie wezwanym moze
odmowic wydania za przestepstwa ujete prawem woj-
skowym, ktore nie stanowia przestepstw w $wietle po-
wszechnego prawa karnego.

Artykut 6
Kara smierci

1. Jezeli przestepstwo, z powodu ktdérego wnosi sig
o wydanie, jest zagrozone kara smierci wedtug prawa
Panstwa wzywajacego, a nie jest zagrozone karg
$mierci wediug prawa Panstwa wezwanego, Painstwo
wezwane moze odmodwié wydania, chyba ze Panstwo
wzywajace, jezeli bedzie o to proszone, zapewni, ze ka-
ra smierci nie zostanie wymierzona lub, jezeli zostata
wymierzona, nie zostanie wykonana.

2. W przypadkach gdy Panstwo wzywajace ztozy
zapewnienie zgodnie z ustepem 1 niniejszego artyku-
tu i gdy kara $émierci zostataby wymierzona przez sg-
dy Panstwa wzywajgcego, to nie zostanie ona wyko-
nana.

Artykut 7
Ne bis in idem

1. Wydanie nie nastapi, jeleli osoba $cigana zosta-
ta prawemaocnie skazana lub uniewinniona w Panstwie
wezwanym za przestepstwo, z powodu ktorego wnosi
sig 0 wydanie.

2. Wydanie nie zostanie wytgczone z tego powodu,
ze wilasciwe organy wykonujace w Panstwie wezwa-
nym postanowity:

a) nie wszczynac postepowania karnego przeciwko
osobie $ciganej za czyny, z powodu ktdrych wnosi
sie 0 wydanie, lub

b) umorzy¢ postgpowanie karne, ktore zostato
wszczete przeciwko osobie sciganej w zwiazku z ta-
kimi czynami.

Artykut 8
Przedawnienie

Whydanie nie nastapi, jezeli $ciganie lub wykonanie
kary za przestepstwo, z powodu ktorego wnosi sie
o wydanie, ulegto przedawnieniu wedfug prawa Pan-
stwa wzywajacego.

Artykut 9

Postepowanie ekstradycyjne
i wymagane dokumenty

1. Wniosek o wydanie przekazuje sie w drodze dy-
plomatycznej.

2. Do wniosku o wydanie niezbedne s3:

a} dokumenty, oswiadczenia lub innego radzaju infor-
macje zawierajagce dane dotyczace toisamosci
i obywatelstwa oraz prawdopodobnego miejsca
pobytu osoby, o ktdérej wydanie sie wnaosi,
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b} opis stanu faktycznego sprawy, w zwiazku z ktérg
wnosi sie 0 wydanie, oraz informacja o dotychcza-
sowym przebiegu postgpowan w sprawie,

c} tekst przepisow prawa dotyczacych istotnych ele-
mentdw przestepstwa, z powodu kidrego wnosi
sie o wydanie,

d) tekst przepisOw prawa dotyczacych zagrozenia ka-
ra za przestepstwo,

e)informacja o przepisach prawa dotyczacych
przedawnienia scigania lub wykonania kary w od-
niesieniu do przestepstwa, w zwiazku z ktarym
WNosi sie o wydanie,

f) dokumenty, oswiadczenia lub innego rodzaju infor-
macje okreslone adpowiednic w ustepach 3 lub 4
niniejszego artykutu.

3. Do wniosku o wydanie oscby w celu przeprowa-
dzenia postiepowania karnego ponadto niezbedne s3:

a) odpis postanowienia o aresztowaniu lub nakazu
aresztowania wydanego przez sedziego lub inny
wilasciwy organ, jezeli zostaly wydane,

b} odpis aktu oskarzenia, jezeli zostal sporzadzony,

c) takie informacje, ktore uzasadniatyby postawienie
osoby w stan oskarzenia, gdyby przestepstwo by-
to popetnione w Panstwie wezwanym.

4_Do wniosku o wydanie osoby, ktdra zostata uzna-
na winng popetnienia przestepstwa stanowigcegoe
podstawe wydania, ponadto niezbedne sa:

a) odpis postanowienia o aresztowaniu lub nakazu
aresztowania wydanego przez sedziego lub inny
wiasciwy organ, jezeli zostaly wydane,

b} odpis wyroku skazujgcego, a jezeli taki odpis jest nie-
dostepny — oéwiadczenie organu sadowego
stwierdzajace, ze dana osoba zastata uznana winng,

¢} informacje potwierdzajace, Ze osoba, o ktdrej wy-
danie sie wnaosi, jest tg osobg, ktéra zostala uzna-
na winng,

d} jezeli wobec osoby sciganej orzeczono karg — od-
pis wyroku orzekajgcego kare oraz oswiadczenie
stwierdzajace, w jakim wymiarze wyrak zostal wy-
konany,

e) w wypadku oschby, ktdra zostata uznana winng za-
ocznie — dokumenty wymienione w ustepie 3.

Artykut 10
Dopuszczalnos$é dokumentow

Dokumenty dotaczone do wniosku o wydanie zo-
stana przyjete i dopuszczene jako dowody w postepo-
waniu ekstradycyjnym, jezeli:

al w wypadku wniosku ze strony Standw Zjednoczo-
nych — s3 one uwierzytelnione przez wtasciwego
przedstawiciela dyplomatycznego lub konsularne-
go Rzeczypospolitej Polskiej w Stanach Zjednoczo-
nych lub

b) w wypadku wniosku ze strony Rzeczypospolitej
Polskie] — sg one uwierzytelnione przez gtéwnego

przedstawiciela dyplomatycznego lub konsularne-
go Stanow Zjednoczonych w Rzeczypospolitej Pol-
skiej, zgodnie z prawem ekstradycyjnym Stanow
Zjednoczonych, lub

¢} sa one poswiadczone lub uwierzytelnione w inny
sposéh uznany przez prawo Panstwa wezwanego.

Artykut 11

Tiumaczenie

Wszystkie dokumenty przesytane przez Panstwo
wzywajace bedg przettumaczone na jezyk Panstwa we-
zwanego.

Artykut 12

Tymczasowe aresztowanie

1. W naglych wypadkach kazde Umawiajace sie
Panstwo moze zwrocic sie z wnioskiem o tymczasowe
aresztowanie poszukiwanej osoby przed ztozeniem
wniosku o wydanie. Wniosek o lymczasowe areszto-
wanie moze byc przekazany v drodze dyplomatycznej
lub bezposrednio pomiedzy Ministerstwem Sprawie-
dliwosci Rzeczypospolite] Polskiej a Departamentem
Sprawiedliwosci Stanow Zjednoczonych. Miedzynaro-
dowa Organizacja Policji Kryminalnej {Interpol) moze
posredniczyc przy przekazanivu takiego wniosku,

2. Wniosek o tymczasowe aresztowanie powinien
zawierac;

a) dane dotyczace poszukiwanej osoby oraz informa-
cje dotyczace jej obywatelstwa,

b) okreslenie miejsca pobytu osoby, o ktorej wydanie
sie wnosi, o ile jest znane,

c) krétki opis stanu faktycznego sprawy i jezeli jest to
mozliwe — czasu i miejsca popelnienia przestep-
stwa,

d) opis naruszonych przepiséw prawa,

e} stwierdzenie istnienia:

(i) nakazu aresztowania osoby poszukiwanej w ce-
lu przeprowadzenia postgpowania karnego lub
oscby uznanej winna, wobec ktdrej nie wydano
orzeczenia o karze, lub

(ii) wyroku skazujacego wobec osoby poszukiwa-
nej w celu wykonania kary,

f) stwierdzenie, ze nastapi ztozenie wniosku o wyda-
nie poszukiwanej osoby.

3. Panstwo wzywajace zostanie niezwtocznie za-
wiadomione o decyzji w przedmiocie wniosku oraz
o przyczynach jakiejkolwiek odmowy.

4. Osobe tymczasowo aresztowang zwalnia sie
z aresztu, jezeli w terminie szesédziesieciu (60) dni od
daty tymczasowego aresztowania na podstawie niniej-
szej umowy organ wykonujacy w Panstwie wezwanym
nie otrzyma formalnego wniosku o wydanie oraz doku-
mentow okreslonych w artykule 9.

5. Zwolnienie osoby z aresztu na podstawie uste-
pu 4 niniejszego artykutu nie wyklucza pozniejszego
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ponownego aresztowania oraz wydania tej osoby, je-
zeli wniosek o wydanie oraz uzasadniajgce dokumenty
zostang przekazane w terminie pézniejszym.

Artykut 13

Informacje dodatkowe

Jezeli Panstwo wezwane uzna, ze informacje prze-
kazane dla uzasadnienia wniosku o wydanie nie spef-
niaja wymogéw niniejszej umowy, Panstwo to moze
zwrocic sie o dostarczenie dodatkowych informacji
W wyznaczonym przez siebie rozsagdnym terminie. Te
informacje dodatkowe moga bycé zadane i przesytane
bezposrednio pomigdzy Ministerstwem Sprawiedli-
wosci Rzeczypospolitej Polskiej a Departamentem
Sprawiedliwosci Standw Zjednoczonych lub w drodze
dyplomatyczne|.

Artykut 14
Decyzja w przedmiocie wydania i przekazanie

1. Panstwo wezwane zawiadamia niezwitocznie
Panstwo wzywajace o swojej decyzji dotyczacej wnio-
sku o wydanie.

2. Jezeli wniosek zostat zatatwiony codmownie
w calosci lub w czesci, Panstwo wezwane poda przy-
czyny odmowy wydania. Panstwo wezwane przekale
na zgdanie odpisy odnosnych orzeczen sadowych.

3. Jezeli wniosek o wydanie zastanie uwzgledniony,
organy wykonujace Umawiajgcych sie Panstw uzgod-
nig czas i miejsce przekazania poszukiwane] osoby.

4. Przekazanie osoby poszukiwanej nastapi w okre-
sie czasu przewidzianym przez prawo Paristwa wezwa-
negao. Jeieli prawo Panstwa wezwanego nie przewidu-
je okreslonego czasu na przekazanie, nastapi ono
w ciggu trzydziestu (30} dni od chwili powiadomienia
Panstwa wzywajacego o decyzji wydania.

5. Jezeli asoba poszukiwana nie zostanie odebrana
z terytorium Panstwa wezwanego wterminie, o kigrym
mowa w ustepie 4, moze ona zostac zwolniona. Pan-
stwo wezwane moze nastepnie odmowi¢ wydania 0so-
by poszukiwanej za to samo przestgpstwo.

6. Jezeli nie jest moiliwe terminowe przekazanie [ub
odebranie oscby podlegajacej wydaniu przez jedno
Umawiajagce sie Panstwo z powodu okolicznosci pozo-
stajgcych poza jego kontrola, Panstwo to zawiadomi
a tym drugie Umawiajace sie Panstwo przed uptywem
terminu. W tym wypadku wtasciwe organy Umawiaja-
cych sig Panstw moga uzgodnic¢ nowa date przekazania.

Artykut 15

Skazania zaoczne

Jezeli Umawiajace sie Panstwo wystapifo do dru-
giego Panstwa o wydanie osoby skazanej zaocznie, or-
gan wykonujgcy Panstwa wezwanego moze odmowic
wydania tej osoby, jezeli uzna, ze postepowanie zaocz-
ne nie zapewnito minimum praw do obrony, przystu-
gujacych osobie oskarzonej. Jednakie wydanie moze
nastgpic¢, jezeli Panfstwo wzywajace zagwarantuje

w sposob uznany za wystarczajacy, ze sprawa osoby,
o ktérej wydanie sie wnosi, bedzie ponownie rozpo-
Znana z zagwarantowaniem praw do abrony.

Artykut 16

Wydanie tymczasowe lub odroczenie postepowania
ekstradycyjnego

1. Jezeli wniosek o wydanie zostanie uwzgledniony
w adniesieniu do osoby, wobec ktorej toczy sie postepo-
wanie karne za przestepstwo inne niz to, za ktére wnosi
sie 0 wydanie, lub ktéra odbywa kare naterytorium Pan-
stwa wezwanego za przestgpstwo inne niz to, za ktére
wnosi sig 0 wydanie, Panstwo wezwane moze tymcza-
sowo wydac poszukivwana osobe Panstwu wzywajgce-
mu w celu przeprowadzenia postepowania karnego. Tak
przekazana osoba pozostanie w areszcie w Parstwie
wzywajgcym i zostanie przekazana z powrotem Panstwu
wezwanemu po zakohczeniu postepowania wobec tej
osoby, zgodnie z warunkami, ktore zostang uzgodnione
w porozumieniu Umawiajacych sie Panstw.

2. Panstwo wezwane moze odroczyc postepowanie
ekstradycyjne dotyczace osoby, wobec ktorej toczy sie
postgpowanie za to sama przestepstwo, za ktdre wno-
si sie o wydanie, albo za jakiekolwiek inne przestep-
stwo lub ktdra odbywa kare na terytorium Panstwa we-
zZwanego za przestepstwo inne niz to, za ktére wnosi sie
o wydanie. Odroczenie moze trwacé do czasu zakoncze-
nia postepowania karnego wobec poszukiwanej osoby
lub do czasu odbycia orzeczonej kary.

Artykui 17

Whnioski o wydanie ztozone przez kilka panstw

Jezeli Panstwo wezwane otrzyma od drugiego
Umawiajacego sie Panstwa oraz jakiegokolwiek inne-
go lub innych panstw wnioski o wydanie tej samej oso-
by, za to samo lub inne przestepstwo, organ wykonu-
jacy w Panstwie wezwanym ckresli, ktdremu panstwu
wyda te osobe. Podejmujac decyzje, Panstwo wezwa-
ne rozwazy wszystkie istotne okolicznosci, tacznie z na-
stepujacymi, chod nie ograniczajgc sie jedynie do nich:

a) czy wnioski zostaty przedtozone na podstawie
umowy,

b} miejsce popeinienia kazdego przestepstwa,

c) wage przestepstw,

d) obywatelstwo pokrzywdzonego,

e) mozliwosé poiniejszego wydania pomiedzy pan-
stwami wzywajgcymi,

f) chronoiogiczny porzadek, w jakim wnioski zostaty
otrzymane od Panstw wzywajacych.

Artykut 18
Zabezpieczenie i przekazanie przedmiotow

1. W zakresie dozwolonym przez swoje prawo Pari-
stwo wezwane moie zabezpieczyd i przekazadé Panstwu
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wzywajgcemu wszystkie przedmioty, dokumenty oraz
dowody zwiazane z przestgpstwem stanowigcym pod-
stawe wydania. Przedmioty, o ktérych mowa w niniej-
szym artykule, moga byc przekazane w takim zakresie,
w jakim pozwaia na to prawo Panstwa wezwanego,
takie wdweczas, gdy wydanie nie maoée nastapic z po-
wodu $mierci, zniknigcia lub ucieczki poszukiwanej
osoby.

2. Panstwo wezwane moie uzaleznic przekazanie
przedmiotéw od zadowalajacych gwarancji Panstwa
wzywajacgo, ze przedmioty te zostang zwrdcone Paf-
stwu wezwanemu tak szybko, jak to bedzie mozliwe.
Panstwo wezwane moze rowniez odroczyé przekazanie
takich przedmioctdw, jezeli sg one niezbedne jako do-
wody w Panstwie wezwanym.

3. Prawa 0s6b trzecich do tych przedmiotow beda
nalezycie respektowane.,

Artykut 19
Zasada ograniczenia $cigania

1. Osoba wydana na mocy niniejszej umowy nie
moze byé pozbawiona wolnoéci, $cigana karnie, skaza-
na lub poddana wykonaniu kary w Panstwie wzywajg-
cym za przestepstwa, z wyjatkiem:

a) przestgpstwa, za ktore nastgpito wydanie, lub od-
miennie okreslonego przestepstwa opartego na
tych samych faktach, za kidre nastgpito wydanie,
o ile takie przestepstwo jest przestgpstwem stano-
wigcym podstawe wydania lub stanowi tagodniej-
sz3 forme takiego przestgpstwa,

b) przestepstwa popelnionego po wydaniu osoby,

c) przestepstwa, co do ktarego organ wykonujacy
Panstwa wezwanego wyrazit zgode na pozbawie-
nie wolnosci, sciganie karne, skazanie lub wykona-
nie kary wobec danej osoby. W rozumieniu niniej-
szego punktu:

(i) Panstwo wezwane moze wymagac przedstawie-
nia dokumentow ckregionych w artykule 9 orag,

{ii) o ile Panstwo wezwane nie wyrazi sprzeciwu na
pismie, osoba wydana moie zostac zatrzymana
przez Panstwo wzywajace na dziewigcdziesiat
{90) dni lub na taki dtuzszy czas, na jaki zezwoli
Panstwo wezwane, wowczas gdy wniosek jest
rozpatrywany.

2. Osoba wydana na mocy niniejszej umowy nie
moze byt nastepnie wydana panstwu trzeciemu za
przestepstwo popeinione przed przekazaniem, chyba
7e Panstwo przekazujgce wyrazi zgode.

3. Postanowienia ustepdw 1 i 2 nie wytaczajg po-
zbawienia wolnosci, $cigania karnego, skazania lub
wykonania kary wobec osoby wydanej ani dalszego
wydania tej osoby panstwu trzeciemu, jezeli:

a) osoba ta po wydaniu opuscita terytorium Panstwa
wzywajgcego i nastgpnie dobrowolnie tam powro-
ci lub

b) osoba ta nie opusci terytorium Panstwa wzywajg-
cego w terminie trzydziestu (30) dni od dnia, w ki6-
rym uzyskata mozliwosé swobodnege wyjazdu.

Artykut 20

Ekstradycja uproszczona

Jezeli wydanie osoby Panstwu wzywajgcemu nie
jest w sposéb oczywisty wylaczone przez prawo Pan-
stwa wezwanego oraz pod warunkiem, Zze osoba,
o kiorej wydanie sig wnosi, nieodwotalnie wyrazi pi-
semng zgode na swoja ekstradycie po osobistym po-
informowaniu jej przez sedziego lub wtasciwego
urzednika o jej] prawach do formalnege postepowania
ekstradycyjnego oraz zapewnianej przez to postgpo-
wanie ochronie, ktéra by utracita, Panstwo wezwane
moze wydaé te osobe bez wezesniejszego przeprowa-
dzenia fermalnego postepowania ekstradycyjnego.
W takim wypadku artykut 19 nie bedzie mial zastoso-
wania.

Artykut 21
Tranzyt

1. Kazde z Umawiajacych sie Panstw moze zezwo-
li¢ na tranzyt przez swoje terytorium osoby wydanej
drugiemu Panstwu przez panstwo trzecie. Wniosek
o tranzyt zostanie przekazany w drodze dyplomatycz-
nej lub bezposrednio pomigdzy Ministerstwem Spra-
wiedliwosci Rzeczypospolitej Polskiej a Departamen-
tem Sprawiedliwosci Standw Zjednoczonych. Miedzy-
narodowa Organizacja Policji Kryminalnej (Interpol)
moze posredniczy¢ przy przekazywaniu takiego wnia-
sku. Powinien on zawieraé dane dotyczgce tozsamosci
osoby transportowanej oraz krotki opis stanu faktycz-
negao sprawy. Podczas tranzytu osoba transportowana
moze by¢ pozbawiona wolnosci.

2. Zgoda nie jest wymagana w wypadku korzystania
przez jedno z Umawiajacych sie Panstw z drogi lotniczej,
gdy nie jest przewidziane lgdowanie na terytorium dru-
giego Umawiajacego sig Panstwa. W wypadku ladowa-
nia nieprzewidzianego na terytorium drugiego Uma-
wiajgcego sig Panstwa, to Umawiajace sie Panstwo mo-
e 7adac wniosku o tranzyt przewidzianego w ustepie 1.
To Umawiajgce sie Pafnstwo moie zatrzymad osabe, ktd-
ra ma byé transportowana, do czasu otrzymania wnio-
sku o tranzyt | zrealizowania tranzytu, o ile wniosek zo-
stanie otrzymany w ciggu dziewieddziesigciu szesciu
(96) godzin od nieprzewidzianego ladowania.

Artykut 22

Pomoc prawna i koszty

1. W kazdym postepowaniu wynikajagcym z wnio-
sku o wydanie Panstwo wezwane bedzie pomagac,
wystepowaé w sadzie oraz reprezentowac interesy
Panstwa wzywajacego.

2. Panstwo wzywajace ponosi koszly zwigzane
z ttumaczeniem dokumentdw oraz transportem 0soby
przekazywanej. Panstwo wezwane pokryje wszystkie
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pozostate koszty powstate w tym Panistwie na skutek
postgpowania ekstradycyjnego.

3. Zadne z Panstw nie bedzie wystepowato prze-
ciwko drugiemu Padstwu z innymi roszczeniami pie-
nigznymi i wyniklymi z postepowan ekstradycyjnych
na mocy niniejszej umowy.

Artykut 23

Konsultacje

1. Ministerstwo Sprawiedliwos$ci Rzeczypospolitej
Polskiej i Departament Sprawiedliwasci Stanow Zjed-
noczonych moga bezposrednio lub za posrednictwemn
Miedzynarodowej Organizacji Policji Kryminalnej (In-
terpol} prowadzié¢ konsultacje w zwigzku z realizacja
poszczegdlnych spraw oraz w celu zapewnienia utrzy-
mania i usprawnienia postgpowan toczacych sie na
podstawie niniejszej umowvy.

2. Panstwo wzywajgce na wniosek Panstwa we-
zwanego zawiadomi Panstwo wezwane o stanie po-
stepowania w sprawie przeciwko oscobie, ktéra zosta-
ta wydana, i przekaze odpis prawomocnego orzecze-
nia, jezeli takie orzeczenie zostato wydane w danej
sprawie.

Artykut 24

Zakres zastosowania

Niniejsza umowa bedzie miala zastosowanie do
przestepstw popetnionych zaréwno przed, jak i po da-
cie jej wejscia w zycie. Jezeli jednak przestepstwo zo-
stato popelnione przed wejsciem w Zycie niniejszej
umowy i nie bylo przestepstwem wedtug prawa obu
Umawiajacych sig Panstw w czasie jego popefnienia,
organ wykonujacy Parfistwa wezwanego moie wedtug
swego uznania uwzglednié wniosek o wydanie.

Artykut 25
Organy wykonujace

Dla Rzeczypospolite] Polskiej organem wykonujg-
cym bedzie Minister Sprawiedliwosci — Prokurator
Generalny lub osoba wyznaczona przez Ministra Spra-
wiedliwosci — Prokuratora Generalnego. Dla Stanow
Zjednoczonych Ameryki organem wykaonujacym be-
dzie Sekretarz Stanu lub oscba wyznaczona przez Se-
kretarza Stanu.

Artykut 26
Ratyfikacja i wejscie w zycie

1. Niniejsza umowa podlega ratyfikacji, a doku-
menty ratyfikacyjne zostang wymienione w Warszawie
mozliwie jak najszybciej.

2. Niniejsza umowa wejdzie w Zzycie 30 dni po wy-
mianie dokumentow ratyfikacyjnych.

3. Z chwila wejscia w Zycie niniejszej umowy prze-
stang obowigzywad pomigdzy Rzeczapospolita Polska
a Stanami Zjednoczonymi Ameryki Traktat ekstradycyj-
ny migedzy Rzeczgpospolitg Polskg a Stanami Zjedno-
czonymi Ameryki wraz z protokotem dotaczonym do
Traktatu, podpisane w Warszawie dnia 22 listopada
1927 r., oraz Dodatkowy traktat ekstradycyjny podpisa-
ny w Warszawie dnia 5 kwietnia 1935 r. Jednakze Trak-
tat z 1927 r. uzupetniony Dodatkowym traktatem
z 1936 r. bedzie miat nadal zastosowanie do postepo-
wan ekstradycyjnych, w ktorych dokumenty dotyczgce
wniosku o wydanie przed dniem wejscia w Zycie niniej-
sze] umowy byly juz przekazane Panstwu wezwanemu,
z tym jednak, ze do tych postgpowan bedg miaty zasto-
sowanie artykuty 2, 3, 5, 16, 19 i 20 niniejszej umowy.
Do oséb, ktére podlegaja wydaniu na podstawie do-
tychczasowego Traktatu, bedzie miat zastosowanie ar-
tykut 19 niniejszej umowy.

Artykut 27
Wypowiedzenie

Kazde z Umawiajgcych sie Panstw moie wypowie-
dzied niniejszg umowe w dowolnym czasie przez pisem-
ne zawiadomienie drugiego Umawiajgcego sie Panstwa,
a wypowiedzenie nabierze mocy po uplywie szesciu
miesiecy od daty otrzymania takiego zawiadomienia.

Na dowdd czego nizej podpisani, naleZycie w tym
celu upowaznieni przez ich whasciwe wiadze, podpisa-
li ninigjszg umowe.

Sporzadzono w Waszyngtonie dnia 10 lipca 1996 r.
w dwoéch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i an-
gielskim, przy czym obydwa teksty majg jednakowa moc.

W imieniu Stanéw
Zjednoczonych Ameryki

W imieniu
Rzeczypospalitej Polskiej

D. Rosati S. Talbott

Po zaznajomieniu sie z powyzsza umowa, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:
— zostala ona uznana za stuszna zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,

— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,
— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowod czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 20 stycznia 1997 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Kwasniewsk(

LS

Minister Spraw Zagranicznych: D. Rosati



